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вхд&А, привлекших его вни-

мание, и он счел необходи-

мым донести сведения о них

до будущих поколений. Эти

и другие данные, помещен-

ные в книге Навои «Меджа-

лисуя-нафанс», можно счи-

тать достоверным источни-

ком, шатающим историю

туркменской  литературы,

С . большим уважением и

чувством гордости отзывает-

ся Навои о туркменском па-

ства Соятансояуяу, во в «•

же время говорит ему в ли-

цо о его неверных действи-

ях и поступках. И ни перед

кем другим поэт не лебезит

и ни с кем не заигрывает.

Само его рождение, в*

этим легендам, отличается

от рожденпя простых смерт-

ных. Как описывается в ска

заниях, рождение Назон,

Солтансойуна я Гуль связы-

вают с появлением на небе

НАШ КАЛЕНДАРЬ

туркмен
К 550-жетню ее дня резкдадшв

великого узбекского поэта
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АЯИШЕР Навоя открыл нв-

вуй ~*стуаяиму И "Истории ли-

тературы тюркоязычных на-

родов. По словам самого по-

эта, он оказался знаменос-

цем тех писателей, кто стал

создавать произведения на

тюркском языке. Дело в том.

что до него в результате

мощного воздействия арабо-

персидскбй литературы в те-

чение нескольких веков тюр-

коязычаая литература в оп-

ределенной степени пришла

в упадок. Навои остановил

вто падение. Он оживил ее,

подняв на новую высоту.

Творчество поэта возродило

не только тюркскую литера-

туру, но и тюркскую науку

и культуру. Как отмечал

известный востоковед Н- И.

Конрад, н научная, и куль-

турная мысль Среднего я

Ближнего Востока оказала в

свою очередь влияние на

формирование мировоззре-

ния Навои.

Жизнь и творчество Навои

тесно связаны с Туркмени-

ей. В молодые годы, путе-

шествуя вместе с семьей с

целью получения образова-

ния, а затем выполняя госу-

дарственные поручения сул-

тана Хусейна, осуществляя

научные н культурные ме-

роприятия, поэт часто бывал

на туркменской земле, .под-

держивал самые тесные свя-

зи с народом.

Он бывал в Серахсе я

Абиверте (ныне Каахкин-

скнй район), Теджене н Ма-

ры, Нисе н Астрабате, в дру-

гих регионах массового про-

живания туркмен. В своих

произведениях Навои упоми-

нает названия многих куль-

турных центров, которые

располагались в XV веке на

территория нынешнего Турк-

менистана. Чаще других го-

родов он вспоминал Мары.

В своем сборнике стихов

«Чар диван», состоящем из

четырех книг, в помещенном

в самом конце произведений

«Саньшаме» поэт говорит в

Мары, о своем огромном же-

лании посетить его, а в дру-

гом стихотворении уверяет

читателя в том, что готов

целовать землю Мар-у ша»

хы-джахана.

Еще одним свидетельством

интереса Навои к жизли

туркмен являются биогра-

фии, ученых и поэтов, бахши

я музыкантов, а также цен-

ные сведения об их творче-

стве, приведенные в его кни-

гах. В произведениях поэта

мы встречаем имена живших

в Мары — Нуры Сейитбека.

Мовлана Надра, Мовлчна

Неркиса, Мовлана Алипмха,

Мовлана Сырры; в Маане-—

Ходжа Муайята Маане, Ход-

жа Абу Исхака, Ходжа А5у

Сагыта, Ходжа Юсупа Ма-

ане, Ходжа Абу Тахира; в

Серахсе — Мовлаяа Рухи,

Мовлана Дахина; в Абивер-

те — Мирсейита Хусейина

Абиверди, Ходжа Хусейина

Ниренги; в Чарджоу — Му-

хаммеда Салнха и других.

Действительно, Навои глу-

боко изучил творчество этих

роде. Поэт е достоинством

сообщает, что его поэзия ши-

роко распространена на тер-

ритории от Хорасана до Ки-

тая, а также в окрестностях

Ширава и Тебрвза. Причину

интереса многих народов к

своим произведениям Навоя

вкдят в мудрости своих п»-

этических строк, почерпну-

той у разных народов, я теп

числе я у туркмен;

В слою мое душа тюрков

вложена,

И* едки лвтн> тюрков,

но я туркмен,—

пишет Навои в заключитель-

ной главе поэмы «Фархад я

Ширин». Наверное, туркме-

ны здесь упомянуты не слу-

чайно.

В течение всех прошед-

ших веков туркменский на-

род считал Навои своим по-

этом, а его творчество вос-

принимал как свое духовное

и культурное богатство. Вот

почему в прежние времена

образованным человеком в

тюркской среде считался тот,

кто не только полностью про-

читал все созданное Навои,

но и всесторонне изучил его.

Считая Навои своим поэ-

том, туркмены своеобразно

увековечили память о нем.

В народе живет много ост-

рот, связанных с его име-

нем, созданы циклы легенд

и сказаний о нем. Получив

широкое распространение,

они известны иод названием

«Мыралы и Солтансойун». В

этих устных произведениях

туркменского народа поэт

предстает человеком скром-

ным и мудрым, защитником

бедных и униженных. Вме-

сте с тем он оказывает под-

держку властителю   государ-

хвостатой звезды. А ее ври-

сутствие обязательно нрн

рождении святых людей.

Вместе е тем эта красивая

фантазия переплетена е ре-

алиями биографии  Навои,

Рожденные народной «эя-

востъю, эти произведения яв-

ляются образцами идейно-

сти я жудояіествеяности» Оп-

ределенная из часть Окзгл

собрана я в 1948 году изда-

на отдельной книгой под вяа-

ваянем «Мыралы». Предис-

ловие к вей написал народ-

ный писатель Берды Керба-

баев. Вот что он сказал в

ценности ягой книга: «Мне

помоттся: пожилые люди с

утра до вечера или с вечера

до полуночи рассказывали

сметные истории о Мыралы

и Солтансойуне, до слез сме-

ша слушателей. Эти расска-

зы духовно воспитывали на-

род, способствовали раскры-

тию талантов, учили остро-

умию, помогали • творчест-

ве».

Сейчас, думается, одной

из насущных задач, стоящих

перед учеными-филологами,

является сбор всех произве-

дений народного творчества

о Навои и полное их издание.

Если мы промедлим, то ле-

генды и сказания могут ис-

чезнуть навсегда. К слову, у

других тюркоязычных наро-

дов фольклорные произве-

дения, посвященные Навои,

встречаются редко,  .

Примечателен и другой

факт: у туркмен есть само-

стоятельный дестан, связан-

ный с именем Навои, и бах-

ши с удовольствием испол-

няет его. Мастерски расска-

зывал этот дестан заслужен-

ный    бахши    Туркменистана

Курт Якубов. Его исполнение

дастана о Навои неоднократ-

но передавалось по радио я

телевидению.

Особенно проникновенно а

высокохудожественно вопло-

щены национальные чувства

я народная мудрость в музы-

кально - песенном искусстве.

Не имея таланта от Бога и

не обладая острым умом, что

могло бы послужить общена-

родному благу, трудно оста-

вить след в искусстве. Испо-

кон веков туркмены самый

звучный лад любимого чер-

ного дутара на свадьбах и

поминках называли ладом

Навоя,

Кроме того, в народе бш-

тует большой цикл мелодий,

названный « Навои?. В нем

—около двадцати мелодий:

«Навей*, «Далекий Навоп»,

«Байкара», «Желтый бык»,

«Ягненок» и другие/

Невоеткякно представить

историю туркменской лите-

ратуры бея Навои. С одной

стороны, он века живет в

сознания туркменского наро-

да, а с другой — многие по-

эты - классики считали его

своим учителем. С большим

почтением упоминая имя ho-

sts- в своих произведениях,

паи творчески развивали

его литературные традиции,

совершенствуя их в соответ-

ствии с требованиями време-

на.

«Туркменские ооэты-класеи-

мв Азади, Махтумкули, Ан-

далиб, Шабенде, Моллаяе-

пес, Кемняе не только были

внанохы с творчеством На-

воя, они безусловно глубоко

язучали его, — писал изве-

стный востоковед Е. Э. Бер-

тельс. -— Они по-своему ста-

рались продолжать его дело,

И певтому перед нсторика-

ми туркменской литературы

етаяг задача внимательного

изучения творчества этого

великого узбекского поэта,

иво, не будучи глубоко зна-

яомьш с ним. невозможно

дать полный анализ всех

богатств туркменской клас-

сической литературы».

Ученый, безусловно, прав.

Школа Навои начала про-

цветать в туркменской лите-

ратуре в XVIII— XIX веках.

Многогранное литератур-

ное наследие, общественно-

политическая, государствен-

ная деятельность на благо

народа — всей своей жизнью

и творчеством Навои добил-

ся всеобщего признания, а в

сердце туркменского народа

вошел как национальный по-

эт. Проповедуемые им идеи

патриотизма,         гуманизма,

нравственной чистоты, друж-

бы, сплоченности, свободной

любви и сегодня не утрати-

ли своей привлекательности.

и актуальности. А его

литературное наследие— бес-

ценное богатство — еще зе-

ка будет радовать человече-

ство.

К. АТАЕВ,

доцент кафедры турк-

менской литературы ТГУ

нм,   Махтумкули.


